RIFLE FIRE SIGHT RAMP .485" FIBER OPTIC ORANGE

No need to worry about breaking a sight ramp when you're busting through heavy
brush. Solid, on-piece, CNC machined aluminum ramp attaches with one 6-48
screw and gives you a bright, glowing, sight picture. Fire red, fiber optic rod glows
brightly using only available, natural light for high visibility.

Attributes

Name: RIFLE FIRE SIGHT RAMP .485" FIBER OPTIC ORANGE
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962000066

Mfr. No.: 70220

Color: Orange

Height: .485

Make: Universal Rifles

Style: Fiber Optic

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 30mm

Shipping width: 99mm

Shipping length: 152mm

UPC: 053506702206

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die RIFLE FIRE SIGHT RAMP

Einfilhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf der RIFLE FIRE SIGHT RAMP von WILLIAMS GUN SIGHT. Diese SichtRampe
ist speziell fir den Einsatz an Gewehren konzipiert und bietet lhnen eine verbesserte Sichtbarkeit beim Zielen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

® Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um unbeabsichtigte Verletzungen zu
vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die SichtRampe sicher am Gewehr befestigt ist, bevor Sie das Gewehr benutzen.

® Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintréachtigen kénnten.
® Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit dem Gewehr, insbesondere beim Zielen und Abfeuern.

® Halten Sie das Gewehr immer in eine sichere Richtung, wenn Sie die SichtRampe verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der SichtRampe:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

* Entfernen Sie die alte SichtRampe, falls vorhanden.

® Befestigen Sie die RIFLE FIRE SIGHT RAMP mit der mitgelieferten 648 Schraube an der
vorgesehenen Stelle.

* Uberpriifen Sie, ob die Rampe fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

2. Nutzung der SichtRampe:

® Richten Sie das Gewehr auf das Ziel aus und nutzen Sie die helle, leuchtende SichtRampe fiir eine
optimale Zielgenauigkeit.

® Achten Sie darauf, dass die SichtRampe sauber und frei von Schmutz ist, um die Sichtbarkeit zu
maximieren.

® Nutzen Sie das naturliche Licht, um die Faseroptik zu aktivieren und die Sichtbarkeit zu erhéhen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung beziglich der RIFLE FIRE SIGHT RAMP wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien
zu befolgen und das Produkt verantwortungsbewusst zu verwenden.



Safety Instruction Guide for RIFLE FIRE SIGHT RAMP

Introduction

Thank you for purchasing the RIFLE FIRE SIGHT RAMP. This guide provides important safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle the sight ramp with care to avoid injury.

Inspect the sight ramp regularly for signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the sight ramp if it is damaged or broken.

Ensure that the sight ramp is securely attached before use.

Avoid using the sight ramp in conditions that may impair visibility, such as low light or heavy rain.

Be aware of your surroundings when using the rifle equipped with the sight ramp to prevent accidents.
Use protective eyewear when handling or using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.

Locate the mounting area on your rifle where the sight ramp will be attached.

Use a suitable tool to secure the sight ramp using the provided 648 screw.

Tighten the screw until the sight ramp is firmly in place, but avoid overtightening which may damage the
ramp.

2. Usage
® When aiming, ensure that your eye is aligned with the fiber optic rod for optimal visibility.

® Use natural light to enhance the brightness of the fiber optic rod during use.
® Regularly check the alignment of the sight ramp and make adjustments as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the sight ramp in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the RIFLE FIRE SIGHT RAMP, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging.

Thank you for following these safety guidelines and instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RIFLE
FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT. Este producto esta disefiado para mejorar
tu experiencia de tiro, proporcionando una imagen de mira brillante y luminosa. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Nunca uses el producto en condiciones adversas que puedan comprometer tu seguridad, como en mal
tiempo o en terrenos peligrosos.

® Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la rampa de mira esté correctamente instalada antes de usarla.
Evita el contacto directo con la varilla de fibra 6ptica para prevenir dafios.

No utilices el producto si notas alguna anomalia en su funcionamiento.

Mantén el area de tiro limpia y libre de obstaculos para evitar accidentes.

Usa proteccion ocular adecuada al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de la Rampa de Mira:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro.

® | ocaliza el area de montaje en el rifle.

® Coloca la rampa de mira en la posicién adecuada y asegurala con el tornillo 648.
® Verifica que la rampa esté firmemente sujeta y en la posicion correcta.

2. Uso de la Rampa de Mira:
® Ajusta tu postura y asegurate de que el rifle esté estable.

® Enfoca la varilla de fibra 6ptica para obtener la mejor visibilidad.
* Toma tus disparos con cuidado y siempre mantén el rifle apuntando en una direccién segura.

Instrucciones de Desecho

® Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
* No arrojes el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién o asistencia, busca el punto de contacto en la UE correspondiente a este producto.
Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Gracias por
elegir el RIFLE FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour la Rampe de Visée RIFLE FIRE
SIGHT RAMP

Introduction

Merci d'avoir choisi la Rampe de Visée RIFLE FIRE SIGHT RAMP de WILLIAMS GUN SIGHT. Ce produit est concu
pour améliorer votre expérience de tir en offrant une image de visée lumineuse et éclatante. Il est essentiel de suivre
les consignes de sécurité fournies dans ce guide pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Veérifiez régulierement I'état de la rampe de visée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement la rampe de visée pour son usage prévu.
Ne modifiez pas la rampe de visée. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité du
produit.

® Assurezvous que la rampe est solidement fixée avant chaque utilisation.
Evitez d'utiliser la rampe dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
® Utilisez une vis 648 pour fixer la rampe a I'emplacement prévu.
® Vérifiez que la rampe est bien alignée et sécurisée avant de I'utiliser.

2. Utilisation :

® Utilisez la lumiére naturelle pour bénéficier de la meilleure visibilité de la tige en fibre optique.
® Tenez I'arme de maniére stable et assurezvous que votre prise est sécurisée avant de viser.
® Ne visez jamais une cible sans étre slr de votre environnement.

Instructions d'Elimination

® | orsque vous n'avez plus besoin de la rampe de visée, éliminezla conformément aux réglementations locales
concernant les déchets d'équipements sportifs.

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Renseignezvous sur les points de collecte ou les
programmes de recyclage disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir les informations relatives & votre produit a portée de main pour faciliter la
communication.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous contribuez a garantir une expérience de tir sécurisée et
agréable. Merci de votre attention et bonne chance avec votre tir !



Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE FIRE SIGHT RAMP
WILLIAMS GUN SIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un'immagine di mira luminosa e nitida. E importante seguire le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento, smetti di utilizzare il prodotto e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni pericolose.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzarlo.

Usa sempre occhiali protettivi durante il tiro per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Segui le normative locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

Rimuovi il mirino esistente dalla tua arma, se presente.

Pulisci I'area di montaggio per garantire una buona adesione.

Posiziona la rampa di mira RIFLE FIRE SIGHT sopra il foro di montaggio.
Fissa la rampa utilizzando la vite 648 fornita.

Assicurati che la rampa sia saldamente fissata e allineata correttamente.

2. Uso del Mirino:

Prima di iniziare a tirare, controlla che il mirino sia correttamente installato e stabile.
Utilizza la luce naturale per massimizzare la visibilita della fibra ottica.

Regola la tua posizione e il tuo punto di mira secondo necessita.

Tieni sempre la bocca dell'arma puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e

plastici.
® Se il prodotto & danneggiato, contatta un centro di raccolta locale per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare

I'assistenza clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di
acquisto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il RIFLE
FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT. Ricorda di rimanere sempre informato sulle normative di sicurezza
relative all'uso delle armi da fuoco e degli accessori.






Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rampy celowniczej RIFLE FIRE SIGHT RAMP od WILLIAMS GUN SIGHT. Aby zapewni¢
bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa
oraz wskazéwkami dotyczgcymi uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojej broni, zanim go zainstalujesz.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan rampy celowniczej, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie uzywaj rampy celowniczej, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zawsze uzywaj rampy celowniczej zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych obrazen.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
® Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ podczas instalacji i demontazu rampy celownicze;.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia rampy lub broni.
® Nie modyfikuj rampy celowniczej w Zzaden sposéb, poniewaz moze to wplyng¢ na bezpieczenstwo i
wydajnosc.
® Upewnij sie, ze rampa jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem broni.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed rozpoczeciem instalacji.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkret 648.

2. Instalacja rampy celowniczej
® Umies¢ rampe na goérnej czesci broni, w odpowiednim migjscu.

® Uzyj wkretu 648 do mocowania rampy. Upewnij sie, ze jest dobrze przykrecony, ale nie przekrecony.
® Sprawdz, czy rampa jest stabilna i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie
® Po zainstalowaniu rampy, upewnij sie, ze pret optyczny jest widoczny i dziata poprawnie.

® Korzystaj z rampy w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby maksymalnie wykorzysta¢
wlasciwosci preta optycznego.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpadow, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace recyklingu lub
utylizacji sprzetu optycznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania rampy celowniczej, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczne korzystanie z rampy celowniczej RIFLE FIRE SIGHT RAMP. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych
strzatow!



RIFLE FIRE SIGHT RAMP KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa RIFLE FIRE SIGHT RAMP tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, ettd luet kaikki ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai jos se ei toimi oikein.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd tahtirampissa ei ole esteitd ennen kayttoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat asetta.

Valta kayttAmasta tuotetta huonossa nékyvyydessa.

AlA yrita korjata tai muokata tuotetta itse.

Jos huomaat ongelmia tuotteen kanssa, ota yhteytta asiantuntevaan henkiléon.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, etté sinulla on tarvittavat tytkalut, mukaan lukien 648 ruuvi.

® Kiinnitd alumiinirampi tarkasti kayttamalla ruuvia.
® Tarkista, etté tahtirampin kiinnitys on tiukka ja turvallinen.

2. Kaytto:
® Suuntaa tahtirampin punainen kuituoptinen tanko kohti kohdetta.

® Varmista, ettd ymparoiva alue on turvallinen ennen laukaisua.
® Hyddynna luonnollista valoa parhaan nakyvyyden saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Kierratda mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta asiantuntevaan henkiléon tai tuotteeseen
littyvaan asiakaspalveluun. Varmista, etté sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina kysymyksia esittaessasi.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain aikuisille, ja sen kayttoon liittyy riskeja. Varmista, ettd noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita ja kaytat tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FIRE SIGHT RAMP

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE FIRE SIGHT RAMP fran WILLIAMS GUN SIGHT. Denna produkt ar designad for att
forbattra ditt sikte vid skytte och ge en klar och tydlig visuell upplevelse. For att sékerstélla sdker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar installerad korrekt innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn.

Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du anvander ditt gevéar for att skydda égonen.

Kontrollera att siktrampen ar ordentligt fast innan du anvander ditt gevar.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Anvand produkten endast for avsett syfte, namligen for att forbattra sikte vid skytte.

Hall alltid gevaret riktat bort fran personer och djur nar det inte &r i anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktrampen:

Ta bort den gamla siktrampen om det behdvs.

Rengor omradet dar den nya rampen ska placeras.

Placera siktrampen péa gevaret och justera sa att den ar i ratt position.

Fast rampen med den medféljande 648 skruven. Se till att skruven ar atdragen ordentligt, men 6verdriv
inte.

2. Anvéndning av siktrampen:
® Rikta in siktrampen med malet innan du avfyrar.

® Justera sikten om det behovs for att sdkerstélla noggrannhet.
* Anvand den eldiga fiberoptiska staven for att fa basta mojliga sikt i olika ljusforhallanden.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen atervinn den enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Undvik att kasta produkten i hushallssoporna for att bidra till en mer hallbar miljo.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats for support och resurser.

Slutord

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av RIFLE FIRE
SIGHT RAMP. Tveka inte att rapportera eventuella sdkerhetsproblem eller olyckor till relevanta myndigheter. Tack
for att du bidrar till en séker anvandning av produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani miridla RIFLE FIRE
SIGHT RAMP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mifidlo RIFLE FIRE SIGHT RAMP od spolecnosti WILLIAMS GUN SIGHT. Tento
produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vysokou viditelnost a pfesnost pfi stfelb&. Abychom zajistili vasi bezpecnost
a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel.

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotfebeni.

P¥i prvnim pouziti se seznamte s funkcionalitou vyrobku a jeho ovladanim.

Informujte se o mistnich zdkonech a pfedpisech tykajicich se pouzivani stfelnych zbrani a pfisluSenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpe€né manipulace se zbrani.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je mifidlo spravné upevnéno a zda neni poskozené.

P¥i stfelbé se ujistéte, Ze je okoli bezpe€né a ze neohrozujete ostatni.

Pouzivejte mifidlo pouze za dostatecného osvétleni, aby bylo zajiSténo spravné vidéni optického viakna.
Nikdy se nesnaZte upravovat nebo opravovat vyrobek bez odborného dohledu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Odstrante staré mifidlo, pokud je to nutné.

Ujistéte se, Zze je montazni plocha Cista a sucha.

PFipevnéte mifidlo pomoci dodaného Sroubu 648 a ujistéte se, Ze je pevné utazené.
Zkontrolujte, zda je mifidlo spravné umisténo a zajisténo.

z.

2. Pouzivani:
* Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, ze je optické vlakno neposkozené.

® P¥i stfelbé se zamérte na ohnivé ervené optické vlakno pro maximalni pfesnost.
® Po pouziti vyrobek dlikladné vycistéte a ulozte na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci v souladu s mistnimi zakony.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali mifidlo RIFLE FIRE SIGHT RAMP. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a
efektivni pouzivani vaseho nového produktu.



